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Darba saksana

° Printera dalas

° BaroSanas pogas gaisma

° Materialu ievietoSana

° Pamatinformacija par papiru

° Atveriet HP printera programmatiru

° Lietotnes HP Smart izmantoSana drukasanai un problému novérsanai

° Drukasana, izmantojot lietotni HP Smart (Windows 10)

e  Sleep mode (Miega rezims)

e  Auto-Off (Automatiska izslégsana)




Printera dalas

5

1 Papira platuma vadotne

2 levades tekne

3 Tintes kasetnes

q USB ports.

5 leslégsanas/izslégsanas poga

6 Izvades tekne

7 Kasetnu nodalijuma vaks

8 Izvades teknes pagarinatajs (ari — teknes pagarinatajs)
9 Stravas pieslégvieta
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Barosanas pogas gaisma

.y
\. ,
Status (Statuss) Apraksts
Off (Izslégt) Printeris ir izslégts.
Blavs Norada, ka printeris ir miega rezima. Printeris automatiski parslédzas miega rezima péc 5 dikstaves
minatém.
Atri mirgo Printerim ir klidas stavoklis, kuru var noveérst, rikojoties atbilstosi datora ekrana zinojumiem. Ja
ekrana neredzat pazinojumus, méginiet drukat dokumentu, lai ekrana paraditos pazinojums.
Mirgo S . — « |
Printeris veic darbu. Lai darbu atceltu, nospiediet pogu BaroSana (t }).
leslégts Printeris ir ieslégts un gatavs drukat.

[% PIEZIME. Jaiznémat iestrégusu papiru, bija iespriidusi kasetne vai printerim beidzies papirs, lai atsaktu
drukasanu, vienreiz nospiediet pogu Bare$ana ((D). Japoga Baro$ana (Q)) tiek divreiz nospiesta divu

sekunzu laika, printeris izslédzas.
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Materialu ievietoSana

Lai turpinatu, izvélieties papira formatu.

Lai ievietotu pilna formata papiru

1. Paceliet ievades tekni.

2. Pabidiet papira platuma vadotni pa kreisi.

3. levietojiet papira kaudziti ievades tekné ar 1so malu uz leju un apdrukajamo pusi uz augsu. Bidiet papira
kaudziti uz leju, lidz ta apstajas.

q 1. nodala. Darba sakSana Lvww



4. \Virziet papira platuma vadotni pa labi, lidz ta apstajas pie papira malas.

5. Nolaidiet izvades tekni un izvelciet tas pagarinataju.

Lai ieladétu neliela izméra papiru

1. Paceliet ievades tekni.

2. Pabidiet papira platuma vadotni pa kreisi.

LVwWw Materialu ievietoSana 5



3. levietojiet fotopapira kaudzi ievades teknes talaja labaja puseé ar isako malu uz leju un apdrukajamo pusi
uz leju, un bidiet fotopapira kaudzi, lidz ta apstajas.

4. \Virziet papira platuma vadotni pa labi, lidz ta apstajas pie papira malas.

5. Nolaidiet izvades tekni un izvelciet tas pagarinataju.

Lai ievietotu aploksnes

Paceliet ievades tekni.

=
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2. Pabidiet papira platuma vadotni pa kreisi.

3. lelieciet vienu vai vairakas aploksnes ievades teknes talakaja labaja mala un bidiet aplokSnu kaudziti uz
leju, lidz ta apstajas.

Tai pusei, uz kuras jadruka, jabit vérstai uz augsu. Atlokam jabut kreisaja pusé un vérstam uz leju.

—

Virziet papira platuma vadotni uz labo pusi, kameér ta apstajas, atduroties pret aplokSnu kaudziti.

s

5. Nolaidiet izvades tekni un izvelciet tas pagarinataju.
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Pamatinformacija par papiru

Printeris ir paredzéts izmantosanai ar lielako dalu biroja vajadzibam paredzéto papiru. Pirms iegadaties
materialus lielos daudzumos, ieteicams parbaudit vairakus papiru veidus. Lai iegltu optimalu izdrukas
kvalitati, lietojiet HP papiru. Apmeklgjiet HP vietni www.hp.com , lai ieghtu papildinformaciju par HP papiru.

HP iesaka ikdiena dokumentu drukasanai izmantot parastu papiru ar ColorLok logotipu.
Papiram, kuram ir ColorLok logotips, ir veikta neatkariga testésana, un tas atbilst augstiem
uzticamibas un drukas kvalitates standartiem. Uz ta drukatajiem dokumentiem ir dabiskas,
spilgtas krasas, izteiktaka melna krasa, un tas zist atrak neka vienkarss papirs. Meklgjiet

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

° leteicamais papirs drukasanai

° HP papira materialu pasatiSana

leteicamais papirs drukasanai

Ja vélaties drukat labakaja iespéjamaja kvalitaté, HP iesaka izmantot tada veida HP papiru, kurs ir ipasi
izstradats konkrétajam drukas projektam.

Atkariba no jlsu valsts vai regiona, dazi no Siem papira veidiem var nebt pieejami.

Fotoattélu drukasana
e  Fotopapirs HP Premium Plus Photo Paper

Fotopapirs HP Premium Plus Photo Paper ir HP augstakas kvalitates fotopapirs labakajiem fotoattéliem.
Izmantojot HP fotopapiru Premium Plus Photo Paper, var drukat skaistus fotoattélus, kas nozist
nekaveéjoties, tapéec tos var kopigot tiesi no printera. Tas ir pieejams dazados izméros, tostarp A4, 8,5 x
11 collas, 10 x 15 cm (4 x 6 collas), 13 x 18 cm (5 x 7 collas), un ar divéjadu apstradi — glancéts vai viegli
glancéts (pusglancéts). Ideali piemérots labako fotoattélu un ipaso fotoprojektu ieramésanai,
paradidanai un davinasanai. HP fotopapirs Premium Plus Photo Paper nodroSina izcilus profesionalas
kvalitates un izturibas rezultatus.

e  Fotopapirs HP Advanced

Sis biezais fotopapirs nozist talit péc drukasanas, tapéc fotoattélus var viegli apstradat un neveidojas
traipi. Papirs ir Gdensizturigs un noturigs pret traipiem, pirkstu nospiedumiem un mitrumu. Izdrukas péc
kvalitates var salidzinat ar darbnica apstradatiem fotoattéliem. Tas ir pieejams dazados formatos,
tostarp A4, 8,5x 11 collas, 10 x 15 cm (4 x 6 collas), 13 x 18 cm (5 x 7 collas). Lai dokumenti ilgak
glabatos, tas nesatur skabes.

e  HP Everyday Photo Paper (parastais fotopapirs)

Drukajiet krasainas, ikdieniskas fotografijas, saglabajot zemas izmaksas; izmantojiet papiru, kas veidots
gadijuma rakstura fotoattélu drukasanai. Sis fotopapirs, ko var iegadaties par pieejamu cenu, atri izzist
un tadejadi ar to ir viegli stradat. Izmantojot So papiru, ar jebkuru striklprinteri var iegat skaidras,
dzivas fotografijas. Tas ir pieejams ar glancétu parklajumu dazados formatos, tostarp A4, 8,5 x

11 collas, 5 x 7 collas un 4 x 6 collas (10 x 15 cm). Lai dokumenti ilgak glabatos, tas nesatur skabes.

e  HP fotomaterialu komplekti
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HP komplekti fotoattéliem satur originalas HP tintes kasetnes un papiru HP Advanced Photo Paper
(Uzlaboto fotopapiru), lai ietaupitu jasu laiku un lautu bez liekas domasanas par pienemamu cenu
drukat laboratorijas kvalitates fotoattélus ar jusu HP printeri. Originalas HP tintes un papirs HP
Advanced Photo Paper (Uzlabotais fotopapirs) viens otru papildina, lai nodrosinatu jisu fotoattélu
ilgmuzibu un spilgtumu druku péc drukas. Lieliski piemérots visu atvalinajuma fotoattélu izdrukai, vai
vairaku kopiju izveidei, lai dalitos ar draugiem.

Uznéméjdarbibas dokumenti

HP Premium prezentaciju papirs, 120 g, matéts vai HP Professional papirs, 120 g, matéts

Sis papirs ir biezs, abas pusés matéts papirs, kas ir lieliski piemérots prezentacijam, piedavajumiem,
zinojumiem un bileteniem. Tas ir biezs un rada profesionalu iespaidu.

HP broSiiru papirs, 180 g, spidigs vai HP Professional papirs, 180 g, spidigs

Sie papiri ir glancéti no abam pusém un paredzéti abpuséjai izmantosanai. Ta ir ideala izvéle gandriz
fotografiskam reprodukcijam un biznesa klases attéliem, kurus var izmantot atskaiSu vaciniem, ipasam
prezentacijam, broSuram, izsitamiem materialiem un kalendariem.

HP broSiiru papirs, 180 g, matéts vai HP Professional papirs, 180 g, matéts

Sie papiri ir matéti no abam pusém un paredzéti abpuséjai izmanto$anai. Ta ir ideala izvéle gandriz
fotografiskam reprodukcijam un biznesa klases attéliem, kurus var izmantot atskaiSu vaciniem, ipasam
prezentacijam, broStram, izsGtamiem materialiem un kalendariem.

Ikdienas drukasana

Visi ikdienas drukasanai noraditie papiri izmanto ColorLok tehnologiju, lai bltu mazak sméréjumu, izteiktaka
melna krasa un dzivas krasas.

HP Bright White Inkjet papirs

HP Bright White Inkjet papirs nodroSina augstu krasu kontrastu un skaidri salasamu, asu tekstu. Tas ir
pietiekami gaismas necaurlaidigs, lai to apdrukatu no abam pusém un tam nevarétu redzét cauri, kas
padara to par idealu materialu informativu izdevumu, atskaisu un reklamlapu drukasanai.

HP Printing Paper

Papirs HP Printing Paper ir augstas kvalitates daudzfunkcionals papirs. Tas lauj veidot dokumentus, kas
izskatas iespaidigak neka dokumenti, kas drukati uz standarta daudzfunkcionala vai kopésanai
paredzéta papira. Lai dokumenti ilgak glabatos, tas nesatur skabes.

HP Office Paper

Papirs HP Office Paper ir augstas kvalitates daudzfunkcionals papirs. Tas ir piemérots kopijam,
melnrakstiem, dienesta véstulém un citiem ikdiena drukajamiem dokumentiem. Lai dokumenti ilgak
glabatos, tas nesatur skabes.

HP Office Recycled Paper

Papirs HP Office Recycled Paper ir augstas kvalitates daudzfunkcionals papirs, kura sastava ir 30%
atkartoti parstradatu skiedru.

HP papira materialu pasutiSana

Printeris ir paredzéts izmantoSanai ar lielako dalu biroja vajadzibam paredzéto papiru. Lai iegltu optimalu
izdrukas kvalitati, lietojiet HP papiru.

Lvww
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Lai pasatitu HP papiru un citus piederumus, dodieties uz www.hp.com . Paslaik atseviskas Sis HP timekla
vietnes dalas ir pieejamas tikai anglu valoda.

HP iesaka ikdiena dokumentu drukasanai un kopésanai izmantot parastu papiru ar ColorLok logotipu.
Papiram ar ColorLok logotipu ir veikta neatkariga testéSana, un tas atbilst augstiem droSuma un drukas
kvalitates standartiem. Uz ta drukatajiem dokumentiem ir dzivas, spilgtas krasas, izteiktaka melna krasa, un
tas zast atrak neka standarta papirs. Meklgjiet papiru ar ColorLok logotipu, kas ir pieejams dazada svara un
formatos no lielakajiem papira razotajiem.
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Atveriet HP printera programmaturu

Jajums nav instaléta HP printera programmatira, péc aparatiras iestatiSanas apmekléjiet 123.hp.com sava
datora.

B PIEZIME.

e  Japrintera programmaturas vieta izmantojat lietotni HP Smart, skatiet informaciju Seit: Lietotnes HP
Smart izmantoSana drukasanai un problému novérsanai 12. lpp..

e  Laidrukatu, katra iericé jabdt instalétai lietotnei vai programmatdrai.

Péc HP printera programmatiras instalésanas veiciet kadu no talak noraditajam darbibam.

e  Windows 10: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt), lietotnu saraksta atlasiet HP un péc tam
atlasiet ikonu ar printera nosaukumu.

e  Windows 7: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt), atlasiet All Programs (Visas programmas),
noklikskiniet uz HP, noklikskiniet uz printera mapes un péc tam atlasiet ikonu ar printera nosaukumu.

LVvww Atveriet HP printera programmaturu 11
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Lietotnes HP Smart izmantosana drukasanai un problému
novérsanai

HP Smart palidz iestatit, drukat, kopigot un parvaldit HP printeri. Varat kopigot dokumentus un attélus,
izmantojot e-pastu, teksta zinojumus, ka ari popularus makonu un socialo tiklu pakalpojumus (pieméram,
Google Drive, Dropbox un Facebook). Varat artiestatit jaunus HP printerus, ka ari parraudzit un pasatit
materialus.

[%’ PIEZIME. Lietotne HP Smart printerim tiek atbalstita Windows 10. Lietotne var nebit pieejama visas
valodas. Dazas funkcijas var nebiit pieejamas visiem printeru modeliem.

e  Pamatinstrukcijas par drukasanu un problému novérsanu, izmantojot HP Smart, skatiet Seit: Drukasana,
izmantojot lietotni HP Smart (Windows 10) 13. Ipp.. Lai iegtitu sikaku informaciju, varat ari apmeklét
www.hp.com/go/hpsmartwin-help.

Lietotnes HP Smart instaléSana Windows 10 un savienojuma ar printeri izveidoSana

1. Laiiegutu lietotni HP Smart, apmeklgjiet 123.hp.com vaiierices app store, kur varat lejupieladét un
instalét lietotni.

2. Pécinstalésanas noklikskiniet uz Start (Sakt) datora darbvirsma.
3. Laiizveidotu savienojumu ar printeri, parliecinieties, vai printeris un ierice ir ieslégti un savienoti.

4. Atveriet lietotni HP Smart sava mobilaja iericé.

5. HP Smart ekrana Home (Sakums) noklikskiniet uz 4 (plusa ikona) un péc tam atlasiet vai pievienojiet
printeri.

Izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai pabeigtu pievienoSanu.
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Drukasana, izmantojot lietotni HP Smart (Windows 10)

Saja sadala ir sniegtas pamatinstrukcijas par lietotnes HP Smart izmanto$anu drukasanai no jisu ierices.
Plasaku informaciju par lietotni skatiet Seit: Lietotnes HP Smart izmantoSana drukasanai un problému
novérsanai 12. lpp..

Lai saktu drukasanu, izmantojot lietotni HP Smart

1. levietojiet papiru ievades tekné. Papildinformaciju skatiet Seit: Materialu ievietoSana 4. [pp..

2. Atveriet lietotni HP Smart sava mobilaja iericé.

3. HPSmart ekrana Home (Sakums) parliecinieties, vai ir atlasits jlsu printeris.

{f PADOMS. Japrinteris jau ir iestatits, varat to atlasit HP Smart ekrana Sakums, parvelkot pa kreisi vai
pa labi un to atlasot.

Lai izmantotu citu printeri, noklikskiniet uz -4 (plusa ikonas) ekrana Home (Sakums) vai pieskarieties tai
un péc tam atlasiet citu printeri vai pievienojiet jaunu printeri.

Drukasana no Windows 10 ierices
1.  HP Smart sakumekrana veiciet vienu no talak noraditajam darbibam.

e  Atlasiet Print Photo (Drukat fotoattélu), atrodiet fotoattélu, kuru vélaties drukat, un péc tam
noklikskiniet uz opcijas Select Photos to Print (Atlasit fotoattélus drukasanai) vai pieskarieties tai.

e  Atlasiet Print Document (Drukat dokumentu), atrodiet PDF dokumentu, kuru vélaties drukat, un
péc tam noklikskiniet uz opcijas Print (Drukat) vai pieskarieties tai.

2. Atlasiet atbilstosas opcijas. Lai skatitu vairak iestatijumu, noklikskiniet uz opcijas More settings (Vairak
iestatijumu) vai pieskarieties tai.

Plasaku informaciju par drukasanas iestatijumiem skatiet Seit: Padomi veiksmigai drukai 23. lpp..

3. Noklikskiniet uz opcijas Print (Drukat) vai pieskarieties tai, lai saktu drukasanu.

Lvww Drukasana, izmantojot lietotni HP Smart (Windows 10)
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Sleep mode (Miega rezims)
e lericei atrodoties miega rezima, tiek samazinats tas stravas pateérins.
e  Peéc printera sakotnéjas uzstadiSanas, printeris parslégsies miega rezima péc 5 dikstaves minatém.
e leslégsanas/izsléegsanas pogas gaisma ir nespodra snaudas rezima.

e Laiku, péc kura ierice parslédzas uz miega rezimu, nevar mainit.
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Auto-Off (Automatiska izslégsana)

Lvww

Si funkcija izslédz printeri péc 2 dikstaves stundam, lai samazinatu enerdgijas patérinu. Auto-0ff
(Automatiska izslég$ana) pilniba izslédz printeri, tapéc printera ieslégéanai jaizmanto baro$anas poga.
Ja printeris atbalsta $o enerdijas taupisanas funkciju, Auto-0ff (Automatiska izslégsana) ta automatiski tiek
iespéjota vai atspéjota atkariba no printera iesp&jam un savienojuma opcijam. Ari tad, ja Auto-0ff
(Automatiska izslégsana) ir atspéjots, printeris parslédzas miega rezima péc 5 dikstaves minatém, lai
palidzétu samazinat energijas patérinu.

e  Auto-Off (Automatiska izslégsana) ir iespéjots, kad printeris ir ieslégts, ja printerim nav tikla vai faksa
iespéjas vai tas neizmanto Sis iespéjas.

e  Auto-Off (Automatiska izsléegsana) ir atspéjots, kad ir ieslégta printera bezvadu vai Wi-Fi Direct iespéja
vai printeris ar faksa, USB vai Ethernet tikla iespé&ju izveido faksa, USB vai Ethernet tikla savienojumu.

¥ PADOMS. Lai taupitu akumulatora jaudu, automatisko izslégsanu var iespéjot, pat ja printeris ir
pievienots vai ir ieslégts bezvadu savienojums.

Auto-Off (Automatiska izslegsana)
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Drukasana

° Dokumentu drukasana

° Drukat fotoattélus

e  AploksSnu drukasana

° Drukasana maksimala izskirtspéjas reZima

° Padomi veiksmigai drukai
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Dokumentu drukasana

Pirms dokumentu drukasanas parliecinieties, vai ievades tekné atrodas papirs un izvades tekne ir atvérta.
Papildinformaciju par papira ievietosanu skatiet Seit: Materialu ievieto$ana 4. lpp..

Lai drukatu dokumentu (sistéma Windows)

1.

2.

5.

6.

Programmatdra izvélieties Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ir atlasits jlsu printeris.
Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var biit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

Izvélieties atbilstosas opcijas.
o  C(ilné Layout (Izkartojums) izvélieties orientaciju Portrait (Portrets) vai Landscape (Ainava).

e C(ilne Paper/Quality (Papirs/kvalitate) izvélieties atbilstoSo papira tipu nolaizamaja saraksta Media
(Materials) (apgabals Tray Selection (Teknes izvéle)), izvélieties atbilstoso drukas kvalitati
apgabala Quality Settings (Kvalitates iestatijumi) un péc tam izvélieties atbilstoso krasu apgabala
Color (Krasa).

e  Noklikskiniet uz Advanced (Papildiespé&jas) un nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira izmérs)
izvélieties atbilstoSo papira izméru.

Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK (Labi), lai saktu drukasanu.

Drukasana uz abam lapas pusém (sistéma Windows)

1.

2.

Programmatdira izvélieties Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ir atlasits jasu printeris.
Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var biit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

Izvélieties atbilstosas opcijas.
e  (ilné Layout (Izkartojums) izvélieties orientaciju Portrait (Portrets) vai Landscape (Ainava).

e (ilné Paper/Quality (Papirs/kvalitate) izvélieties atbilstoSo papira tipu nolaizamaja saraksta Media
(Materials) (apgabals Tray Selection (Teknes izvéle)), izvélieties atbilstoso drukas kvalitati
apgabala Quality Settings (Kvalitates iestatijumi) un péc tam izvélieties atbilstoso krasu apgabala
Color (Krasa).

e  Noklikskiniet uz Advanced (Papildiespé&jas) un nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira izmérs)
izvélieties atbilstoSo papiraizméru.

Cilné Layout (Izkartojums) atlasiet atbilstoso opciju nolaizamaja saraksta Print on Both Sides Manually
(Manuali drukat uz abam pusém).
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6. Péc pirmas puses izdrukasanas vadieties péc ekrana instrukcijam, lai atkartoti ievietotu papiru,
neapdrukatajai pusei esot uz augsu un lapas augséjai dalai esot uz leju, péc tam klikSkiniet uz Continue
(Turpinat).

7.  Laidrukatu, noklikskiniet uz OK (Labi).
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Drukat fotoattélus

Pirms fotoattélu drukasanas parliecinieties, vai ievades tekné atrodas papirs un izvades tekne ir atvérta.
Papildinformaciju par papira ievietosanu skatiet Seit: Materialu ievieto$ana 4. lpp..

Lai fotoattélus drukatu uz fotopapira (sistéma Windows)

1.

2.

5.

6.

Programmatdra izvélieties Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ir atlasits jasu printeris.
Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var biit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

Izvélieties atbilstosas opcijas.
o  C(ilné Layout (Izkartojums) izvélieties orientaciju Portrait (Portrets) vai Landscape (Ainava).

e C(ilne Paper/Quality (Papirs/kvalitate) izvélieties atbilstoSo papira tipu nolaizamaja saraksta Media
(Materials) (apgabals Tray Selection (Teknes izvéle)), izvélieties atbilstoso drukas kvalitati
apgabala Quality Settings (Kvalitates iestatijumi) un péc tam izvélieties atbilstoso krasu apgabala
Color (Krasa).

o  Noklikskiniet uz Advanced (Papildiesp&jas) un nolaizamaja saraksta Paper formats (Papira izmérs)
atlasiet atbilstoSo fotopapira izméru.

Noklikskiniet uz OK (Labi), lai atgrieztos dialoglodzina Properties (Rekviziti).

Noklikskiniet uz OK un péc tam dialoglodzina Print (Drukat) noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK.

[%?9 PIEZIME. Kad drukasana pabeigta, neizmantoto fotopapiru iznemiet no ievadnes teknes. Uzglabajiet
fotopapiru t3, lai tas neliektos, jo tas var samazinat izdrukas kvalitati.
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Aploksnu drukasana

Pirms aploksnu drukasanas parliecinieties, vai ievades tekné atrodas aploksnes unizvades tekne ir atvérta.
levades tekné var ievietot vienu vai vairakas aploksnes. Neizmantojiet spidigas aploksnes, aploksnes ar
iespiedumiem un aploksnes ar skavam vai izgriezumiem. Papildinformaciju par aploksnu ievietoSanu skatiet
Seit: Materialu ievietoSana 4. Ipp..

[%f PIEZIME. Specifisku informaciju par to, ka formatét tekstu drukasanai uz aploksném, skatiet savas
tekstapstrades programmatdras palidzibas failos.

Lai apdrukatu aploksni (sistéma Windows)
1.  Programmatura izvélieties Print (Drukat).
2. Parliecinieties, vai ir atlasits jasu printeris.
3.  Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var bit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

4. lzvélieties atbilstosas opcijas.
e (Cilné Layout (Izkartojums) izvélieties orientaciju Portrait (Portrets) vai Landscape (Ainava).

e (ilné Paper/Quality (Papirs/kvalitate) izvélieties atbilstoso papira tipu nolaizamaja saraksta Media
(Materials) (apgabals Tray Selection (Teknes izvéle)), izvélieties atbilstoso drukas kvalitati
apgabala Quality Settings (Kvalitates iestatijumi) un péc tam izvélieties atbilstoso krasu apgabala
Color (Krasa).

e  Noklikskiniet uz Advanced (Papildiesp&jas) un nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira formats)
atlasiet atbilstoSo aploksnes izméru.

5.  Noklikskiniet uz OK un péc tam dialoglodzina Print (Drukat) noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK.
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Drukasana maksimala izskirtspéjas rezima

Izmantojiet maksimalo izSkirtspéju, lai uz fotopapira drukatu augstas kvalitates asus attélus.

22

Drukasanai maksimala izSkirtspéja nepiecieSams vairak laika un vietas diska neka drukasanai, izmantojot
Citus iestatijumus.

Atbalstito drukas risinajumu sarakstu skatiet Seit: www.support.hp.com.

1.

2.

10.

Programmatdra izvélieties Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ir atlasits jlsu printeris.
Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var bit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

Noklikskiniet uz cilnes Paper/Quality (Papirs/kvalitate).
Nolaizamaja saraksta Media (Apdrukajamais materials) atlasiet atbilstosu papira veidu.
Noklikskiniet uz pogas Advanced (Papildiespéjas).

Apgabala Printer Features (Printera funkcijas) nolaizamaja saraksta Print in Max DPI (Drukat
maksimalaja izskirtspéja) izvélieties Yes (Ja).

Nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira formats) izvélieties piemérotu papira formatu.
Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu papildiespéjas.

Cilné Layout (Izkartojums) apstipriniet Orientation (Orientacija) un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi),
lai drukatu.
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Padomi veiksmigai drukai

Lai drukasana biitu sekmiga, HP tintes kasetném jafunkcioné pareizi ar pietiekamu tintes daudzumu, papiram
jabat pareizi ievietotam un printerim ir nepiecieSami atbilstoSi iestatijumi.

Padomi par tinti
e  Lietojiet originalas HP tintes kasetnes.
° Pareizi uzstadiet melnas krasas un tris krasu kasetnes.

Plasaku informaciju skatiet sadala Tintes kasetnu nomaina 28. Ipp..

e  Parbaudiet tintes limeni kasetnés, lai parliecinatos, vai pietiek tintes.

Plasaku informaciju skatiet sadala Tintes aptuvena limena parbaude 26. lpp..

e Jadrukas kvalitate klust nepienemama, skatiet Drukasanas problémas 44. |pp., lai iegutu
papildinformaciju.

Padomi papira ievietoSanai

e levietojiet papira kaudziti (nevis vienu lapu). Lai izvairitos no papira iesprisanas, kaudzité jabat viena
izméra un veida papiram.

e levietojiet papiru ar apdrukajamo pusi uz augsu.
e  Parliecinieties, vai papirs ievades tekné ir horizontala stavokli un ta malas nav uzlocijusas vai iepléstas.

e  Noregulgjiet papira platuma vadotni ievades tekng, lai ta cieSi piegultu visam papiram. Parliecinieties,
vai papira platuma vadotne nav salocijusi papiru ievades tekné.

Papildinformaciju skatiet Seit: Materialu ievietoSana 4. |pp..

Padomi par printera iestatijumiem (sistéma Windows)

e  Lai mainitu noklusétos drukas iestatijumus, atveriet HP printera programmatira, noklikskiniet uz
Druka, un péc tam noklikskiniet uz Set Preferences (lestatit preferences). Informaciju par printera
programmatura atvérsanu skatiet Seit: Atveriet HP printera programmaturu 11. lpp..

e Lai atlasitu drukajamo lappusu skaitu lapa, cilné Layout (Izkartojums) atlasiet atbilstoso opciju no
nolaizama saraksta Pages per Sheet (Lappusu skaits lapa).

e Laiskatitu vairak drukasanas iestatijumu, cilné Layout (Izkartojums) vai Paper/Quality (Papirs/
kvalitate) noklikskiniet uz pogas Advanced (Papildiespéjas), un atvérsies dialoglodzins Advanced
Options (Papildu opcijas).

—  Printin Grayscale (Drukasana peléktonos): varat drukat melnbaltu dokumentu, izmantojot tikai
melno tinti. Atlasiet Black Ink Only (Tikai melna tinte) un péc tam noklikskiniet uz Labi . Tas ari lauj
drukat augstas kvalitates melnbaltus attélus. Atlasiet High Quality Grayscale (Augstas kvalitates
peléktonu skala) un péc tam noklikskiniet uz Labi .

—  Pages per Sheet Layout (Lappusu izkartojums lapa): palidz noradit lappusu secibu, ja dokumentu
drukajat, viena loksné ietverot vairak neka divas lappuses.

[%r PIEZIME. Cilnes Layout (Izkartojums) priek$skatijuma netiek atspogulotas nolaizamaja saraksta
Pages per Sheet Layout (Lappusu izkartojums lapa) atlasitas opcijas.
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—  HP Real Life Technologies (Tehnologija HP Real Life): izmantojot 5o lidzekli, attéli un grafika klast
lidzenaka un asaka, uzlabojot drukas kvalitati.

—  Booklet (Buklets): vairaku lappusu dokumenta izdrukasanai bukleta forma. Katra loksnes pusé tiek
novietotas divas lapas, lai péc tam, papiru parlokot uz pusém, iegtitu bukletu. Nolaizamaja
saraksta atlasiet iesiesanas metodi un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi).

o  Booklet-LeftBinding (Buklets ar kreisas puses ieséjumu): péc bukleta salocisanas iesiesanas
puse ir pa kreisi. Atlasiet So opciju, ja lasat no kreisas uz labo pusi.

o  Booklet-RightBinding (Buklets ar labas puses ieséjumu): péc bukleta saloci3anas iesiesanas
puse ir pa labi. Atlasiet o opciju, ja lasat no labas uz kreiso pusi.

’L% PIEZIME. Cilnes Layout (Izkartojums) priekéskatijuma netiek atspogulotas nolaizamaja saraksta
Booklet (Buklets) atlasitas opcijas.

—  Pages to Print (Drukajamas lapas): lauj drukat tikai nepara lapas, drukat para lapas vai visas lapas.

—  Page Borders (Lappuses malas): lauj pievienot lappusém malas, ja dokumentu drukajat, viena
loksné ietverot vismaz divas lappuses.

E/f PIEZIME. Cilnes Layout (Izkartojums) priekéskatijuma netiek atspogulotas nolaizamaja saraksta
Page Borders (Lappuses malas) atlasitas opcijas.

e Varat izmantot drukasanas saisni, lai saglabatu laika iestatijuma drukasanas preferences. Drukasanas
saisne saglaba konkréta veida darbam atbilstosas iestatijumu vértibas, lidz ar to visas opcijas var
iestatit ar vienu klikski. Lai to izmantotu, dodieties uz cilni Printing Shortcut (Drukasanas saisne),
atlasiet vienu drukasanas saisni un péc tam noklikskiniet uz 0K (Labi).

Lai pievienotu jaunu drukasanas saisni, péc iestatijumu izveidosanas cilné Layout (Izkartojums) vai
Paper/Quality (Papirs/kvalitate) noklikskiniet uz cilnes Printing Shortcut (Drukasanas saisne),
noklikskiniet uz Save As (Saglabat ka) un ievadiet nosaukumu, péc tam noklikskiniet uz OK (Labi).

Lai drukasanas saisni dzéstu, atlasiet to un péc tam noklikskiniet uz Delete (Dzést).

E/f PIEZIME. Noklusétas drukaganas saisnes nevar izdzést.

Piezimes

e  Originalas HP tintes kasetnes ir izgatavotas un parbauditas darba ar HP printeriem un papiru, lai viegli
varétu sasniegt nemainigi augstus rezultatus.

ﬁ/f PIEZIME. HP nevar garantét kvalitati vai uzticamibu, ja tiek lietoti izejmateriali, kuru razotajs nav HP.
lerices apkalpoS$ana vai remonts, kam célonis ir izejmaterialu, kuru razotajs nav HP, lietoSana, netiek
segta saskana ar garantiju.

Ja esat parliecinats, ka iegadajaties originalas HP tintes kasetnes, apmeklgjiet vietni

www.hp.com/go/anticounterfeit

e Tintes limena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai planosanas nolukam.

E/f PIEZIME. Sanemot bridinajumu par zemu tintes limeni, novietojiet pieejama vieta rezerves tintes
kasetni, lai izvairitos no drukas darbu kavésanas. Tintes kasetnes nav janomaina, kamér drukas
kvalitate ir pienemama.

e  Dokumentu var manuali drukat uz abam papira pusém.
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Parvaldiet tintes kasetnes

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

Tintes aptuvena limena parbaude

Tintes krajumu pasitiSana

Tintes kasetnu nomaina

Vienas kasetnes rezima izmantoSana

Kasetnes garantijas informacija

Padomi darbam ar kasetném
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Tintes aptuvena limena parbaude

Var viegli uzzinat, kad bds jamaina tintes kasetne, parbaudot tintes padeves limeni. Tintes padeves limenis
parada tintes kasetné atlikusas tintes aptuveno limeni.

Lai parbauditu tintes limeni no HP printera programmatiira (sistéma Windows)

1.  Atveriet HP printera programmaturu. Papildinformaciju skatiet nodala Atveriet HP printera
programmaturu 11. lpp..

2. printera programmatira noklikskiniet uz cilnes Estimated Ink Levels (Aptuvenais tintes limenis).

[%F PIEZIME. Ja esat ievietojis atkartoti uzpilditu, parstradatu vai cita printeri izmantotu tintes kasetni, tintes
limena radijums var bit neprecizs vai nepieejams.

[%’/r PIEZIME. Tintes limena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai planosanas nolikam. Sanemot
bridinajumu par zemu tintes limeni, novietojiet pieejama vieta rezerves tintes kasetni, lai izvairitos no drukas
darbu kavésanas. Tintes kasetnes nav jamaina, kameér drukas kvalitate ir apmierinosa.

[%9 PIEZIME. Tintino tintes kasetném drukasanas procesa izmanto dazados veidos, tostarp inicializéanas
procesa, kura laika printeris un kasetnes tiek sagatavotas drukasanai, un drukas galvinas apkalposana, lai
drukas sprauslas uzturétu tiras un tinte pldstu vienmérigi. Turklat tintes kasetné péc izlietoSanas paliek
nedaudz tintes. Papildinformaciju skatiet vietné www.hp.com/go/inkusage.
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Tintes krajumu pasutiSana

Pirms kasetnu pasitiSanas, atrodiet pareizo kasetnes numuru.

Kasetnes numura atrasana uz printera

e  Kasetnes numurs atrodas kasetnu piekluves vaka iekSpuse.

Lai atrastu kasetnes numuru no printera programmatiira (sistéema Windows)

1.  Atveriet HP printera programmaturu. Papildinformaciju skatiet nodala Atveriet HP printera
programmatdru 11. lpp..

2. No printera programmatura noklikskiniet uz Shop (legadaties), noklikskiniet uz Shop For Supplies
Online (legadaties materialus tie$saisté) un péc tam izpildiet ekrana redzamas norades.

Lai pasatitu autentiskus HP piederumus printerim, apmeklé&jiet www.hp.com/buy/supplies . Ja paradas
uzvedne, izvélieties savu valsti/regionu un péc tam izpildiet uzvednu norades, lai printerim atrastu pareizas
kasetnes.

[:?’”f} PIEZIME. Tintes kasetnu pasitisana tie$saisté netiek atbalstita visas valstis/regionos. Ja ta nav iespéjama
jusu valsti vai regiona, varat tomér skatit informaciju par izejmaterialiem un izdrukat informativu sarakstu
pirms iepirksanas pie vietéja HP talakpardeveéja.

LVvww Tintes krajumu pasutisana
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Tintes kasetnu nomaina

Lai nomainitu tintes kasetnes
1. Parbaudiet, vaiir ieslégta baroSana.
2. Iznemiet tintes kasetni.

a. Atveriet kasetnes piekluves durtinas un pagaidiet, lidz drukas kasetne parvietojas uz printera
centru.

-
-

b. Uzspiediet uz tintes kasetnes, lai to atbrivotu, péc tam iznemiet kasetni no slota.

3. levietojiet jaunu tintes kasetni.

a. lznemiet tintes kasetni no iepakojuma.

N
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Nonemiet plastikata lenti, izmantojot vilksanas izcilni.

e

[zf PIEZIME. Neaizskariet elektribas kontaktus uz tintes kasetnes.

¢. lebidiet tintes kasetni slota, lidz ta ar klikski nofikséjas vieta.

d. Aizveriet kasetnu nodalijuma vaku.

[%]’> PIEZIME. HP printera programmatira pieprasa izlidzinat tintes kasetnes, ja drukajat dokumentu
Péc jaunas tintes kasetnes uzstadisanas.
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Vienas kasetnes rezima izmantosana

Izmantojiet vienas kasetnes rezimu, lai lietotu printeri tikai ar vienu tintes kasetni. Vienas kasetnes rezims
tiek aktivizéts, kad no tintes kasetnu turétaja tiek iznemta viena tintes kasetne.

[%F PIEZIME. Ja printeris darbojas vienas kasetnes rezima, datora ekrana ir redzams zinojums. Ja tiek izvadits
pazinojums un printerT ir ievietotas divas tintes kasetnes, parliecinieties, ka no visam tintes kasetném ir
nonemta plastmasas aizsarglente. Ja plastikata lente parklaj tintes kasetnes kontaktus, printeris nevar
noteikt, vai tintes kasetne ir ievietota. Ja uz kasetném nav plastikata lentas, méginiet notiriet kasetnes
kontaktus. Plasaku informaciju par tintes kasetnu kontaktu tiriSanu skatiet Seit: Ar tintes kasetném saistitas
problémas 42. pp..

Lai izietu no vienas kasetnes rezima

e  Uzstadiet printeri melnas krasas un triskrasu tintes kasetnes.
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Kasetnes garantijas informacija

HP kasetnes garantija ir piemérojama, ja kasetne tiek izmantota tai noraditaja HP drukas iericé. St garantija
neattiecas uz atkartoti uzpilditam, parstradatam, atjaunotam, nepareizi lietotam vai bojatam HP tintes
kasetném.

Garantijas perioda laika garantija uz kasetni attiecas tikmeér, kamér nav iztéréta HP tinte un sasniegts
garantijas perioda beigu datums. Garantijas termins formata GGGG/MM/DD ir noradits uz kasetnes $adi:

HP ierobeZotas garantijas pazinojuma eksemplaru skatiet printerim pievienotaja drukataja dokumentacija.
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Padomi darbam ar kasetnem

Stradajot ar kasetném, izmantojiet Sos padomus:

e Laikasetnes pasargatu no izziSanas, vienmeér izslédziet printeri ar Bare$ana pogu un pagaidiet, lidz
nodziest Bare$ana pogas indikators.

e Neatveriet kasetnes un nenonemiet tam lenti, pirms esat gatavs tas uzstadit. Atstajot lentu uz
kasetném, samazinas tintes iztvaikosana.

° levietojiet kasetnes pareizajos slotos. Parliecinieties, ka katras kasetnes krasa un ikona atbilst katra
slota krasai un ikonai. Parliecinieties, vai kasetnes ir fiksétas vieta.

e Izlidziniet printeri, lai iegiitu optimalo drukas kvalitati. Papildinformaciju skatiet sadala Drukasanas
problémas 44. lpp..

e Jaaptuvenie tintes limeni rada, ka viena vai vairakas tintes kasetnés ir zems limenis, iegadajieties
kasetnes nomainai, lai novéerstu iespéjamas drukas darbu aizkaves. Kasetnes nav jamaina, kamér
drukas kvalitate ir pienemama. Papildinformaciju skatiet sadala Tintes kasetnu nomaina 28. [pp..

e Jakadaiemesla déliznemat kasetni no printera, méginiet to péc iespéjas drizak ievietot atpakal. Ja
kasetnes atrodas arpus printera un nav aizsargatas, tas sak izz(t.
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Printera pievienoSana

Pievienojiet printeri datoram ar USB kabeli (savienojums bez tikla)

Jauna printera pievienoSana

33



Pievienojiet printeri datoram ar USB kabeli (savienojums bez
tikla)
Savienojumam ar datoru printeris atbalsta aizmuguréjo USB 2.0 atrdarbigo portu.

Jairinstaléta HP printera programmatura, printeris darbosies ka “Plug and Play” ierice. Ja programmatdara
nav instaléta, veiciet talak noraditas darbibas, lai printeri pievienotu ar USB kabeli.

Printera pievieno$ana ar USB vadu, izmantojot HP printera programmatiiru

1.  Atveriet vietni 123.hp.com datora timekla parluka, lai lejupieladétu un instalétu HP printera
programmatara. Varat ari izmantot HP printera programmatira kompaktdisku (ja ieklauts komplekta)
vai lejupieladét programmatiru no www.hp.com/support .

[%f PIEZIME. Pievienojiet USB vadu printerim tikai tad, kad tiek paradits aicinajums to darit.

2. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus. Péc uzvednes pieslédziet printeri datoram, ekrana Connection
Options (Savienojuma opcijas) atlasot USB.

3. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Lai pievienotu printeri, izmantojot USB vadu

1.  Atveriet vietni 123.hp.com datora timekla parluka, lai lejupieladétu un instalétu HP printera
programmatra. Varat arf izmantot HP printera programmattra kompaktdisku (ja ieklauts komplekta)
vai lejupieladét programmattiru no www.hp.com/support .

[:?’”i’> PIEZIME. Pievienojiet USB vadu printerim tikai tad, kad tiek paradits aicinijums to darit.

2. Rikojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradijumiem. Péc uzvednes pieslédziet printeri datoram,
ekrana Connection Options (Savienojuma opcijas) atlasot USB.

3. Rikojieties atbilstosi ekrana redzamajiem noradijumiem.

Lai pievienotu printeri ar USB vadu, izmantojiet lietotni HP Smart
1.  Pievienojiet USB kabeli no ierices printerim.

2. Atveriet lietotni HP Smart sava mobilaja iericé. Informaciju skatiet Seit: Lietotnes HP Smart izmanto$ana
drukasanai un problému novérsanai 12. lpp..

3.  HPSmart ekrana Home (Sakums) noklikskiniet uz 4 (plusa ikona) vai pieskarieties tai un péc tam
atlasiet savu printeri.
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Jauna printera pievienosana

Ja printeris nav pievienots datoram vai ari vélaties datoram pievienot citu jaunu ta pasa modela printeri, varat
izmantot talak esosas norades, lai iestatitu savienojumu.

[% PIEZIME. Izmantojiet $o metodi péc printera programmatira uzstadidanas.

Lai pievienotu jaunu printeri (sistéma Windows)

1.  Atveriet printera programmatura. Papildinformaciju skatiet nodala Atveriet HP printera programmataru
11. lpp..

2. printera programmatura noklikskiniet uz Utilities (Utilitas).
3. Atlasiet Printer Setup & Software (Printera iestatisana un programmatura).

4. Izvélieties Connect a new printer (Pievienot jaunu printeri). Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.
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Problemu risinasana

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

Papira iestrégSanas un padeves problémas

Ar tintes kasetném saistitas problémas

DrukasSanas problémas

Ar printera aparatdru saistitas problémas

HP atbalsts
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Papira iestrégsanas un padeves problemas

Ko vélaties darit?

lestrégusa papira iznemsana

Novérsiet papira iesprisanas HP tieSsaistes problému novérsanas vedna izmantosana
problémas.

Norades iestrégusa papira iznemsanai un papira vai papira padeves problému atrisinasanai.

[%r PIEZIME. HP tie$saistes problému novéréanas vedni var nebit pieejami visas valodas.

Palidzibas sadala izlasiet visparéjus noradijumus par papira nosprostojumu tiriSanu

Papirs var iestrégt vairakas vietas.

lestrégusa papira iznems$ana no ievades teknes

1.  Uzmanigi izvelciet papiru no ievades teknes.

2. Parliecinieties, vai papira cela nav sveSkermenu, péc tam atkal ievietojiet papiru.

299 - . - v . .v - - . .- .
£ PIEZIME. levades teknes aizsargs var noverst gruzu iekriSanu papira cela, kas var izraisit nopietnu
papira iesprusanu. Nenonemiet ievades teknes aizsargu.

3. Nospiediet pogu Baro$ana ((D), lai turpinatu pasreizéjo darbu.

lestrégusa papira iznemsana no izvades teknes

1. Uzmanigiizvelciet papiru no izvades teknes.

2. Nospiediet Baro$ana pogu ((D), lai turpinatu pasreizéjo darbu.
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lestrégusa papira iznems$ana no kasetnes piekluves zonas

1. Iznemiet iestréguso papiru.
a. Nospiediet pogu Baro$ana (Q)), lai izslégtu printeri.

b. Atveriet kasetnu nodalijuma vaku.

¢. Jadrukas kasetnes turétajs ir printera centra, pabidiet to pa labi.

d. Iznemiet iestréguso papiru.

>

e. Aizveriet kasetnu piekluves durvis.

2. Nospiediet pogu Barosana ((D), lai ieslégtu printeri.

Printeri iestrégusa papira iznems$ana

1. Nospiediet Baro$ana pogu ((l_)), lai izslégtu printeri.

g

2. lzslédziet printeri, atrodiet tiriSanas durtinas printera apaksa, péc tam pavelciet abus tiriSanas durtinu
izcilnus, lai tas atvertu.

{
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3. Izpemiet iestréguso papiru.

t

T

4. Aizveriet tinSanas vaku. Uzmanigi spiediet vaku printera virziena, lidz abi aizturi nofikséjas vieta.

t..

T

5. Apgrieziet printeri otradi un péc tam nospiediet pogu Baro$ana ((l_)), lai printeri ieslégtu.

Drukas kasetnes nosprostojuma iztiriSana

Novérsiet drukas kasetnes HP tieSsaistes problému novérsanas vedna izmanto3ana
nosprostojumu.

Jakaut kas ir nosprostojis drukas kasetni vai ta nav viegli parvietojama, sanemiet pakapeniskas
darbibas norades.

[%r PIEZIME. HP tiedsaistes problému novéréanas vedni var nebit pieejami visas valodas.

Palidzibas sadala izlasiet visparéjus noradijumus par drukas kasetnu nosprostojumu tiriSanu

A Nonemiet visus priekSmetus, kas aizSkéerso drukas kasetnes turétaja celu.

LEK) -
B PIEZIME. lestrégusa papira iznemsanai neizmantojiet instrumentus vai citas ierices. Vienmér, iznemot
no printera iestréguso papiru, ievérojiet piesardzibu.

Uzziniet, ka izvairities no papira iestrégsSanas
Lai novérstu papira iestrégsanu, ievérojiet Sos noradijumus:
e  Neparpildiet ievades tekni.
e Noizvades teknes regulari nonemiet izdrukato papiru.
° Parliecinieties, vai papirs ievades tekné ir horizontala stavokli un ta malas nav uzlocijusas vai iepléstas.

e Neievietojiet ievades tekné vienlaikus dazadu veidu vai formatu papiru; visai ievades tekné ievietotajai
papira kaudzitei jabat vienam papira formatam un veidam.

e Noreguléjiet papira platuma vadotni ievades tekné, lai ta cieSi piegultu visam papiram. Parliecinieties,
vai papira platuma vadotne nav salocijusi papiru ievades tekné.

e Neiespiediet papiru parak dzili ievades tekné.

e Neievietojiet papiru, kamér printeris druka. Ja printeri palicis maz papira, pagaidiet, lidz tiek paradits
zinojums par to, ka beidzies papirs, un péc tam ievietojiet papiru.
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Papira padeves problému novérSana

Lvww

Kada veida probléma ir radusies?

Papirs netiek padots no ievades teknes

Parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots papirs. Papildinformaciju skatiet nodala Materialu

ievietoSana 4. lpp..

Noregulgjiet papira platuma vadotni ievades tekng, lai ta cieSi piegultu visam papiram.
Parliecinieties, vai papira platuma vadotne nav salocijusi papiru ievades tekné.

Parliecinieties, vai ievades tekné esosais papirs nav izliecies. Atlokiet papiru liekumam pretéja
virziena.

Lapas ir saskiebusas

Parliecinieties, vai papirs ir ievietots ievades tvertnes talakaja labaja pusé un papira platuma
vadotne ir atbilstoSi pret papira kreiso pusi.

levietojiet papiru printeri tikai tad, kad tas nedruka.

Tiek panemtas vairakas lapas

Noregulgjiet papira platuma vadotni ievades tekng, lai ta cieSi piegultu visam papiram.
Parliecinieties, vai papira platuma vadotne nav salocijusi papiru ievades tekné.

Parliecinieties, vai tekné nav ievietots parak daudz papira.
Parliecinieties, vai ievietota papira gabali nelip kopa.

Lai panaktu optimalu veiktspéju un efektivitati, lietojiet HP papiru.

Papira iestrégSanas un padeves problémas
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Ar tintes kasetném saistitas problemas

Nosakiet, vai tintes kasetnei ir probléema

Ja sanemat tintes kasetnes problémas zinojumu no printera programmatiras, ka vismaz vienai kasetnei ir
probléma, veiciet turpmak minéto, lai noteiktu, vai kasetnei ir probléma.

1. Iznemiet melnas krasas kasetni un péc tam aizveriet kasetnu piekluves durtinas.
e Jaatri mirgo Bare$ana pogas indikators, triskrasu kasetnei ir probléma.
e JaBaro$ana pogas indikators nemirgo, triskrasu kasetnei nav problémas.

2. Uzstadiet melnas krasas kasetni atpakal printeri, iznemiet triskrasu kasetni un aizveriet kasetnes
piekluves durtinas.

e Jaatri mirgo Baro$ana pogas indikators, melnas krasas kasetnei ir probléma.

e  JaBaros$ana pogas indikators nemirgo, melnas krasas kasetnei nav problému.

Novérsiet drukas kasetnu problémas

Jakluda rodas péc kasetnes uzstadisanas vai zinojums norada kasetnes problému, méginiet iznemt tintes
kasetnes, parliecinaties, vai aizsargajosa plastikata lenta ir nonemta no katras tintes kasetnes un péc tam
tintes kasetnes ievietot atpakal. Ja tas nepalidz, notiriet kasetnu kontaktus. Ja probléma joprojam pastav,
nomainiet tintes kasetnes. Informaciju par tintes kasetnu nomainu skatiet Seit: Tintes kasetnu nomaina
28. Ipp..

Lai notiritu kasetnu kontaktus

A UZMANIBU! Tirisanas procedira parasti aiznem tikai dazas minites. Nodrosiniet, lai tintes kasetnes tiktu
ievietotas atpakal printeri nekavéjoties. Nav ieteicams atstat tintes kasetnes arpus printera ilgak par
30 minatém. Sadi var sabojat gan drukas galvinu, gan tintes kasetnes.

1. Parbaudiet, vaiir ieslégta baroSana.

2. Atveriet kasetnes piekluves durtinas un pagaidiet, lidz drukas kasetne parvietojas uz printera centru.
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3. lznemiet kludas zinojuma noradito tintes kasetni.

4. Notiriet kasetnes kontaktus un printera kontaktus.

a. Turiet tintes kasetni aiz malam ar apaksSpusi uz augsu un atrodiet tintes kasetnes elektriskos
kontaktus.

Elektriskie kontakti ir mazi zeltiti punkti uz tintes kasetnes.

b. Noslaukiet ar sausu tamponu vai draninu, kura neatstaj pukas, tikai kontaktus.

/\ uzMANiBU! Rikojieties uzmanigi un noslaukiet tikai kontaktus, ka ari neizsméregjiet tinti vai citus
netirumus uz citam kasetnes virsmam.

c. Atrodiet printera iekSpusé kasetnes kontaktus.

Printera kontakti ir zeltitu izcilnu kopa, kas novietota ta, lai saskartos ar kontaktiem uz tintes
kasetnes.

d. Kontaktu tiriSanai izmantojiet sausu tamponu vai draninu, kurai nav pliksnu.
5. Nojaunaievietojiet tintes kasetni.
6. Aizveriet kasetnu piekluves durtinas.

7. Parbaudiet, vai kliidas signals ir izslédzies. Ja joprojam sanemat klidas zinojumu, izslédziet un atkal
ieslédziet printeri.

[%”r PIEZIME. Javiena tintes kasetne rada problémas, varat to iznemt un izmantot vienas kasetnes rezimu, lai
printeris darbotos tikai ar vienu tintes kasetni.

Novérsiet tintes kasetnes nesaderibas problémas

Tintes kasetne nav saderiga ar printeri. Aizstajiet to ar jaunu tintes kasetni. Papildinformaciju skatiet Seit:
Tintes kasetnu nomaina 28. lpp..
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Drukasanas problemas

Novérst lapas nedrukasanas problémas (nevar drukat)

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor ir utilita, kas automatiski mégina diagnosticét un novérst problému.

PIEZIME. Si utilitprogramma ir pieejama tikai operétajsistémai Windows.

Novérsiet ar drukas darbu HP tieSsaistes problému novérsanas vedna izmantoSana
nedrukasanu saistitas problémas.

Ja printeris neatbild vai nedruka, sanemiet pakapeniskas darbibas norades.

[%”f PIEZIME. HP Print and Scan Doctor un HP tie$saistes problému novéréanas vedni var nebiit pieejami visas
valodas.

Palidzibas sadala izlasiet visparéjus noradijumus par nedrukasanas problémam

Drukasanas problému novérsana (sistéma Windows)

Parliecinieties, vai printeris ir ieslégts un ievades tekné ir papirs. Ja joprojam nevar drukat, méginiet veikt
turpmak minétas darbibas noraditaja seciba.

1.  Parbaudiet, vai printera programmatira nav klidas zinojumu, un radusas klidas novérsiet, izpildot
ekrana redzamas norades.

2. Jadatorsir pievienots printerim, izmantojot USB kabeli, atvienojiet un no jauna pievienojiet USB kabeli.

3. Parbaudiet, vai printeris nav pauzéts vai bezsaisté.

Lai parbauditu, vai printeris nav pauzéts vai bezsaisté
a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam.

e  Windows 10: Windows izvélné Start (Sakums) no lietojumprogrammu saraksta atlasiet
Windows System (Sistéma Windows), atlasiet Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam
noklikskiniet uz View devices and printers (Skatit ierices un printerus) izvélné Hardware and
Sound.(Aparatira un skana).

e  Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices un
printeri).

b. Laiatvertu drukas rindu, veiciet dubultklikski uz printera ikonas vai ar peles labo pogu noklikSkiniet
uz printera ikonas un atlasiet See what’s printing (Skatit, kas tiek drukats).

¢.  lzvélné Printer (Printeris) parbaudiet, vai nav atzimju pie opcijam Pause Printing (Pauzét
drukasanu) vai Use Printer Offline (Lietot printeri bezsaisté).

d. Javeicat izmainas, méginiet drukat vélreiz.

4. Parbaudiet, vai printeris ir iestatits ka nokluséjuma printeris.

Lai parbauditu, vai printeris ir iestatits ka nokluséjuma printeris

a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam.
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d.

e  Windows 10: Windows izvélné Start (Sakums) no lietojumprogrammu saraksta atlasiet
Windows System (Sistéma Windows), atlasiet Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam
noklikskiniet uz View devices and printers (Skatit ierices un printerus) izvélné Hardware and
Sound.(Aparatira un skana).

e  Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices un
printeri).

Parbaudiet, vai ir iestatits pareizais nokluséjuma printeris.
Pie nokluséjuma printera ir atzime melna vai zala aplitl.

Ja iestatits nepareizs nokluséjuma printeris, ar peles labo pogu noklikSkiniet uz pareiza printera un
atlasiet Set as Default Printer (lestatit ka nokluséjuma printeri).

Vélreiz méginiet izmantot printeri.

5. Restartéjiet drukas spolétaju.

Lai restartétu drukas spolétaju

Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam.

e  Windows 10: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Windows System (Sistéma
Windows) un péc tam noklikskiniet uz Printers (Printeri).

e  Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis).

Noklikskiniet uz System and Security (Sistéma un drosiba), péc tam uz Administrative Tools
(Administrativie riki).

Veiciet dubultklikski uz Services (Pakalpojumi).

Ar peles labo pogu noklikskiniet uz Print Spooler (Drukas spolétajs) un péc tam noklikskiniet uz
Properties (Rekviziti).

Cilné General (Visparigi) parliecinieties, vai opcija Automatic (Automatiski) ir atlasita nolaizamaja
saraksta Startup type (Darba saksanas veids).

Sadala Service status (Pakalpojuma statuss) parbaudiet statusu.
e Japakalpojums nedarbojas, noklikskiniet uz Start (Sakt).

e Japakalpojums darbojas, noklikskiniet uz Stop (Apturét) un péc tam uz Start (Sakt), lai
restartétu pakalpojumu.

Tad noklikskiniet uz OK (Labi).

6. Restartéjiet datoru.

7. Notiriet drukas rindu.

Lai notiritu drukas rindu

Lvww
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e  Windows 10: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Windows System (Sistéma
Windows) un péc tam noklikskiniet uz Printers (Printeri). Sadala Hardware and Sound
(Aparatara un skana) noklikskiniet uz View devices and printers (Skatit ierices un printerus).

e  Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices un
printeri).

b. Arpeles labo pogu noklikSkiniet uz printera un péc tam atlasiet opciju, lai skatitu, kas tiek drukats.

c.  Izvélné Printer (Printeris) noklikskiniet uz Cancel all documents (Atcelt visus dokumentus) vai
Purge Print Document (Iztirit drukajamo dokumentu) un péc tam noklikskiniet uz Yes (Ja), lai
apstiprinatu.

d. Jarinda joprojam ir dokumenti, restartéjiet datoru un meginiet drukat vélreiz, kad dators ir
restartéts.

e. Vélreiz parbaudiet drukas rindu, lai parliecinatos, vai ta ir tuk$a, un péc tam vélreiz méginiet veikt
drukasanu.

Drukas kvalitates probléemu novérsana

Pakapeniskas darbibas norades, lai novérstu lielako dalu drukas kvalitates Ar drukas kvalitati saistitu problému novérsana
problému. tieSsaisté

Palidzibas sadala izlasiet visparéjus noradijumus par drukas kvalitates problému novérsanu.

B PIEZIME.

e Laikasetnes pasargatu no izzGsanas, vienmer izslédziet printeri ar pogu Baro$ana un pagaidiet, lidz
nodziest pogas Baro$ana indikators.

e Laiuzlabotu drukas kvalitati, varat ari salagot vai iztirit tintes kasetnes vai izdrukat diagnostikas lapu,
izmantojot HP printera programmataru vai lietotni HP Smart. Plasaku informaciju par lietotni skatiet
Seit: Lietotnes HP Smart izmantoSana drukasanai un problému novérsanai 12. lpp..

Lai uzlabotu drukas kvalitati (sistéma Windows)
1. Noteikti lietojiet originalas HP tintes kasetnes.

2. Parbaudiet printera programmatdru, lai parliecinatos, vai nolaizamaja saraksta Media (Materials) ir
atlasits atbilstosais papira veids, bet nolaizamaja saraksta Quality Settings (Kvalitates iestatijumi) —
drukas kvalitate.

printera programmatdara noklikskiet uz Druka un péc tam noklikskiniet uz Set Preferences (lestatit
preferences), lai pieklatu drukas rekvizitiem.

3. Parbaudiet aptuveno tintes limeni, lai noteiktu, vai tintes kasetnés nav palicis maz tintes.

Papildinformaciju skatiet Seit: Tintes aptuvena limena parbaude 26. Ipp.. Ja tintes kasetnés palicis maz
tintes, apsveriet to nomainu.

4. Parbaudiet papira veidu.

Lai panaktu vislabako drukas kvalitati, izmantojiet loti kvalitativu HP papiru vai ColorLok® standartam
atbilstosus papirus. Papildinformaciju skatiet Seit: Pamatinformacija par papiru 8. [pp..
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Vienmer parliecinieties, lai papirs, uz kura drukasiet, batu gluds. Drukajot attélus labaku rezultatu
ieglisanai izmantojiet HP Advanced Photo Paper (HP uzlaboto fotopapiru).

Specialo papiru uzglabajiet originalaja iepakojuma, atkartoti noslédzama plastmasas maisina uz
lidzenas virsmas, vésa, sausa vieta. Kad esat gatavs drukat, iznemiet tikai tik daudz papira, cik
gatavojaties izlietot. Kad esat beidzis drukat, neizlietoto fotopapiru ievietojiet atpakal plastmasas
maisina. Tadéjadi fotopapirs nesalocisies.

Izlidziniet tintes kasetnes.

Tintes kasetnu izlidzinasana

b.

levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru.

Atveriet printera programmatura. Papildinformaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmataru 11. Ipp..

printera programmatdra noklikSkiniet uz Druka un péc tam noklikSkiniet uz Maintain Your Printer
(Veikt printera apkopi), lai pieklatu printera riklodzinam.

Tiek paradits printera riklodzins.

Cilné Device Services (lerices pakalpojumi) noklikskiniet uz Align Ink Cartridges (Izlidzinat tintes
kasetnes).

Printeris izdruka izlidzinajuma lapu.

Izpildiet ekrana redzamos noradijumus printera programmat(ra, lai pabeigtu izlidzinasanu.

Ja tintes kasetnés nav palicis maz tintes, izdrukajiet diagnostikas lapu.

Lai izdrukatu diagnostikas lapu

b.

levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru.

Atveriet printera programmatura. Papildinformaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmataru 11. Ipp..

printera programmatdra noklikSkiniet uz Druka un péc tam noklikSkiniet uz Maintain Your Printer
(Veikt printera apkopi), lai pieklatu printera riklodzinam.

Lai izdrukatu diagnostikas lapu, cilné Device Reports (lerices atskaites) noklikskiniet uz Print
Diagnostic Information (Drukat diagnostikas informaciju).

Drukasanas problemas
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e. Apskatiet diagnostikas lapa zilas, purpura, dzeltenas un melnas krasas lodzinus.
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7. Notiriet tintes kasetnes, ja diagnostikas lapas krasainajos vai melnas krasas lodzinos ir redzamas
svitras vai tie dalgji nav aizpilditi.

Lai tiritu drukas kasetnes
a. levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru.

b. Atveriet printera programmatira. Papildinformaciju skatiet Seit: Atveriet HP printera
programmaturu 11. lpp..

¢.  printera programmatura noklikskiniet uz Druka un péc tam uz Maintain Your Printer (Veikt
printera apkopi), lai pieklGtu Printer Toolbox (Printera riklodzins).

d. Cilné Device Services (lerices pakalpojumi) noklikskiniet uz Clean Ink Cartridges (Tirit tintes
kasetnes). Izpildiet ekrana redzamas instrukcijas.
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Ar printera aparatiiru saistitas problemas

Kasetnu piekluves durtinu aizvérSana

e  Pirms sakt drukasanu, kasetnu nodalijuma vakam jabat aizvértam.

Printeris negaidot izslédzas
e  Parbaudiet stravas padevi un savienojumus.

e  Parbaudiet, vai printera stravas vads ir cieSi pievienots funkciongjoSai stravas kontaktligzdai.

B PIEZIME. Ja iespéjots Auto-Off (Automatiska izslégsana), printeris automatiski izslédzas péc 2 dikstaves
stundam, lai samazinatu energijas patérinu. Papildinformaciju skatiet Seit: Auto-0ff (Automatiska izslégsana)

15. lpp..

Novérsiet printera kludu.

e lIzslédziet unieslédziet printeri. Ja probléma nav atrisinata, sazinieties ar HP.

Lvww Ar printera aparatiru saistitas problemas
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HP atbalsts

Informaciju par jaunakajiem produktu atjauninajumiem un atbalstu skatiet vietné www.support.hp.com. HP
tieSsaistes atbalsts nodrosina daudzas palidzibas iespéjas darba ar printeri:

| Draiveri un lejupielades: lejupieladéjiet programmatdaras draiverus un atjaunindjumus, ka ari produktu
/ rokasgramatas un dokumentus, kas ir ieklauti printera komplektacija.

/\\ HP atbalsta forumi: apmekléjiet HP atbalsta forumus, lai sanemtu atbildes uz visparéjiem jautajumiem un
1 problémam. Varat skatit jautajumus, kurus izlikusi citi HP klienti, vai piesakieties un izlieciet savus jautajumus

._- ._l' =
un komentarus.

Problému novérsana: izmantojiet HP tieSsaistes rikus, lai atrastu printeri un ieteicamos risinajumus.

Sazinaties ar HP

Ja nepiecieSama HP tehniska atbalsta parstavja palidziba, lai atrisinatu problému, apmeklégjiet Kontakta
atbalsta timekla vietni. Turpmak noraditas kontaktu iespéjas ir pieejamas bez maksas garantija ieklautajiem
klientiem (HP agenta atbalsts arpus garantijas klientiem, iesp&jams, jasniedz bez maksas):

/J Térzgjiet ar HP atbalsta agentu tiessaisteé.
/\ Piezvaniet HP atbalsta agentam.
T B

Sazinoties ar HP atbalstu, sagatavojieties sniegt $adu informaciju:
e  Izstradajuma nosaukums (skatiet uz printera)

e  produkta numurs (atrodas kasetnu piekluves durtinu iekSpusé)

e  Sérijas numurs (noradits printera aizmugureé vai apakspusé).
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Printera registracija

Veltot registracijai tikai dazas minates, varat iegat atraku apkalposanu, efektivaku atbalstu un izstradajuma
atbalsta pazinojumus. Ja neregistréjat printeri programmaturas instalésanas laika, varat to paveikt tagad
vietné http://www.register.hp.com.

Garantijas papildiespéjas

Printerim par papildsamaksu ir pieejami papildpakalpojumu plani. Atveriet www.support.hp.com, atlasiet
savu valsti/regionu un valodu un péc tam uzziniet par paplasinatas garantijas iespéjam, kas ir pieejamas jlsu
printerim.
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Tehniska informacija

Seit ietvertaja informacija var tikt veikti grozijumi bez iepriekééja bridindjuma. Dazi no apgalvojumiem var
neattiekties uz jisu printeri visas valstis/regionos.

Saja nodala aprakstitas témas:
e  Specifikacijas

° ReguléjoSie pazinojumi

e  Apkartéjas vides produktu parvaldes programma
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Specifikacijas

Plasaku informaciju skatiet vietné www.support.hp.com.

Sistémas prasibas

e Informaciju par turpmakajiem opereétajsistémas izlaidumiem un atbalstu skatiet vietné
www.support.hp.com.

Apkartéjas vides specifikacijas
e leteicamais darba temperatiiras diapazons: no 15 lidz 30 2C (no 59 lidz 86 °F)

Pielaujamais darba temperatiras diapazons: no 5 lidz 40 2C (no 41 lidz 104 °F)

e  (Gaisa mitrums: 15%—-80% relativa mitruma bez kondensacijas; maksimalais rasas punkts 28 ¢C

e  Uzglabasanas temperatiiras amplitida: no —40 lidz 60 2C (no -40 lidz 140 °F)
e  Stipru elektromagnétisko lauku tuvuma izvade no printera var bt viegli deforméta
e  HPiesaka lietot USB kabelus, kas nav garaki par 3 m, lai samazinatu signala trokSnus iespéjamu stipru

elektromagnétisko lauku dél

levades teknes ietilpiba

e  Parasta papira loksnes (80 g/m2 [20 marc.]): lidz 60
e  Aploksnes: lidz 5
e  Attélu raditaju kartites: lidz 20

e  Fotopapira lapas: lidz 20

lzvades teknes ietilpiba

e  Parasta papira loksnes (80 g/m2 [20 marc.]): lidz 25
e  Aploksnes: lidz 5

e  Attélu raditaju kartites: lidz 10

e  Fotopapiralapas: lidz 10

Papira formats

e Laiiegltu sarakstu, kura nosaukti visi piemérotie materialu formati, skatiet printera programmatdru.

Papira svars
e  Parastais papirs: 64-90 g/m2 (16—24 marcinas)
e  Aploksnes: 75-90 g/m2 (20-24 marcinas)
e  Kartites: lidz 200 g/m2 (ne vairak ka 110 marc. raditaja kartitém)

e  Fotopapirs: lidz 280 g/m2 (75 marcinas)
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Drukas tehniskie dati
e  Drukasanas atrums mainas atkariba no dokumenta sarezgitibas pakapes
e  Metode: pilienu péc pieprasijuma termiska tintes strikla
e Valoda: PCL3 GUI

Drukas izSkirtspéja

e  Atbalstito drukas risinajumu sarakstu skatiet Seit: www.support.hp.com.

Kasetnu resursi

e Laiieghtu plasaku informaciju par planoto kasetnu resursu, apmeklégjiet vietni www.hp.com/go/
learnaboutsupplies.

Informacija par akustiku

e Jajums ir pieejams internets, akustisku informaciju varat sanemt no HP website (HP timekla vietne).

LVwWw Specifikacijas

55


https://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e010-1&h_product=30334420,30334443&h_lang=lv&h_cc=lv
http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies
http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies
https://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e010-1&h_product=30334420,30334443&h_lang=lv&h_cc=lv

ReguléjosSie pazinojumi
HP DeskJet 1200 series atbilst jisu valsts/regiona reguléjoso agentiru produktu prasibam.
Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

° Obligatais modela numurs

° FCC pazinojums

° Stravas vada norades

° Pazinojums lietotajiem Koreja

e  VCCI (B klases) atbilstibas pazinojums lietotajiem Japana

° Pazinojums lietotajiem Japana par stravas vadu

° Pazinojums lietotajiem Vacija par vizualajiem displejiem darbvietas

° Pazinojums par trokSnu emisiju lietotajiem Vacija

° Eiropas Savienibas normativais pazinojums

° Atbilstibas deklaracija

Obligatais modela numurs
Normativas identifikacijas noliika izstradajumam ir pieskirts normativais modela numurs. So normativo
modela numuru nedrikst sajaukt ar marketinga nosaukumu vai izstradajumu numuriem.

FCC pazinojums

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that the following
notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

e  Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase the separation between the equipment and the receiver.
e  (Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

e  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

%“ NOTE: If the product has an Ethernet / LAN port with metallic casing then use of a shielded interface cable
is required to comply with the Class B limits of Part 15 of FCC rules.

Modifications (part 15.21)
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Any changes or modifications made to this device that are not expressly approved by HP may void the user’s
authority to operate the equipment.

For further information, contact: Manager of Corporate Product Regulations, HP Inc. 1501 Page Mill Road,
Palo Alto, CA 94304, U.S.A.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Stravas vada norades

Parliecinieties, vai baroSanas avots ir atbilstoss izstradajuma sprieguma nominalam. Stravas nominals ir
noradits uz izstradajuma. lzstradajums izmanto 100-240 V mainstravu vai 200-240 V mainstravu un
50/60 Hz.

A UZMANIBU! Lai novérstu izstradajuma bojajumus, izmantojiet tikai baro$anas vadu, kas ir ieklauts
izstradajuma komplekta.

Pazinojums lietotajiem Koreja
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VCCI (B klases) atbilstibas pazinojums lietotajiem Japana
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Pazinojums lietotajiem Vacija par vizualajiem displejiem darbvietas
GS-Erkldrung (Deutschland)
Das Gerat ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.

Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Pazinojums par trokSnu emisiju lietotajiem Vacija

Gerauschemission
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LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Eiropas Savienibas normativais pazinojums

Produkti ar CE markéjumu atbilst piemérojamam ES direktivam un attiecigajiem Eiropas harmonizétajiem
standartiem. Pilna atbilstibas deklaracija ir pieejama Saja timekla vietné:

www.hp.eu/certificates (mekl&jiet péc produkta modela nosaukuma vai ta obligata modela numura (RMN), ko
var atrast uz normativas uzlimes).

Kontaktpunkts jautajumiem par normativiem ir HP Deutschland GmbH, HQ-TRE, 71025, Boeblingen, Vacija.

Atbilstibas deklaracija

Atbilstibas deklaraciju var atrast vietné www.hp.eu/certificates.
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Apkartéjas vides produktu parvaldes programma

HP ir apnémies nodrosSinat kvalitativus izstradajumus ekologiski drosa veida. Produkts ir izstradats ta, lai to
varétu viegli parstradat. Tiek izmantots péc iespéjas mazak dazadu materialu, vienlaikus nodrosinot pareizu
funkcionalitati un uzticamibu. Dazada veida materiali ir novietoti ta, lai tos varétu viegli atdalit. Stiprinataji un
citi savienojumi ir viegli atrodami, tiem var érti pieklut, un tos var viegli nonemt, izmantojot parastus
instrumentus. Detalas, kuram ir augsta prioritate, ir izstradatas ta, lai tam butu érti pieklat un tas varétu
efektivi izjaukt un labot.

Lai iegutu plasaku informaciju, apmekléjiet HP vietni, kura aprakstita kompanijas HP apnemsanas aizsargat
vides resursus:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment

° Ekologiska lietoSana

° Eiropas Savienibas Komisijas Requla 1275/2008

° Papirs
° Plastmasa

° Materialu droSibas datu lapas

° Parstrades programma

° HP inkjet razojumu parstrades programma

° Elektroenerdgijas patérins

° Lietotaju veikta izlietota aprikojuma likvidacija

e  Atkritumu izmesana (Brazilija)

° Kimiskas vielas

° Bistamo vielu/elementu un to satura tabula (Kina)

e  Deklaracija par pasreizéjo stavokli ar ierobezoto vielu markéjumu (Taivana)

° Bistamo vielu ierobezojumi (Indija)

e  Requla par izlietoto elektrisko un elektronisko iekartu kontroli (Turcija)

e  EPEAT

e  SEPA ekomarké&juma lietotaja informacija (Kina)

° Kalifornijas perhlorata materialu pazinojums

° Kinas energijas markéjums printerim, faksam un kopétajam

Ekologiska lietoSana

Lvww

HP mérkis ir palidzét klientiem mazinat ietekmi uz vidi. Lai iegitu papildinformaciju par HP vides iniciativam,
ladzu, apmekléjiet HP ekologisko risinajumu timekla vietni.

www.hp.com/sustainableimpact

Apkartejas vides produktu parvaldes programma
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Eiropas Savienibas Komisijas Regula 1275/2008

Informaciju par izstradajuma jaudas datiem, tostarp izstradajuma elektroenergijas patérinu, ja tas ir
pievienots tiklam un atrodas gaidstaves rezima, ja ir pievienoti visi vadu tikla porti un aktivizéti visi bezvadu
tikla porti, ladzu, skatiet produkta IT ECO Deklaracijas sadalu P15 “Papildinformacija” vietné www.hp.com/
hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html.

Papirs

Sis produkts ir piemérots parstradata papira izmanto$anai atbilstosi standartiemm DIN 19309 un EN
12281:2002.

Plastmasa

Plastmasas detalas, kas sver vairak par 25 gramiem, ir apzimétas atbilstosi starptautiskajiem standartiem,
kas atvieglo plastmasu atpaziSanu to parstrades nolika produkta dzives cikla beigas.

Materialu drosSibas datu lapas
Materialu drosibas datu lapas (MSDS) var iegiit HP timekla vietné Seit:

www.hp.com/go/msds

Parstrades programma

HP piedava arvien vairak produktu atgrieSanas un otrreizéjas parstrades programmu, kas darbojas daudzas
valstis/regionos un kuras piedalas vairaki lielakie elektronikas parstrades centri visa pasaulé. HP taupa
resursus, dazus no saviem popularakajiem izstradajumiem pardodot vélreiz. Papildu informaciju par HP
produktu parstradi meklgjiet:

www.hp.com/recycle/

HP inkjet razojumu parstrades programma

HP ir apnémies aizsargat vidi. HP Inkjet Supplies Recycling Program (HP striiklprinteru piederumu parstrades
programma) ir pieejama daudzas valstis/regionos, un ta dod iesp&ju bez maksas atbrivoties no lietotam
drukas kasetném un tintes kasetném. Papildinformaciju skatiet timekla vietné:

www.hp.com/recycle/

Elektroenergijas patérins

HP drukas un attélveidoSanas aparatiiru, kas markéta ar ENERGY STAR® logotipu, ir sertificéjusi ASV Vides
aizsardzibas agentara. AttélveidoSanas iericém, kas atbilst ENERGY STAR prasibam, jabat Sadam
markéjumam:

ENERGY STAR

Papildinformacija par attélveidosanas izstradajumu modeliem, kas atbilst ENERGY STAR specifikacijai, ir
atrodama seit: www.hp.com/go/energystar
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Lietotaju veikta izlietota aprikojuma likvidacija

Atkritumu izmes$ana (Brazilija)

N&o descarte o produto eletronico em
lixo comum

Kimiskas vielas

Sis simbols norada, ka produktu nedrikst likvidét kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Jasu
pienakums ir aizsargat cilvéku veselibu un apkartéjo vidi, nododot izlietoto aprikojumu
paredzétaja savaksanas vieta, lai veiktu izlietota elektriska un elektroniska aprikojuma
parstradi. Lai iegatu papildinformaciju, lidzu, sazinieties ar sadzives atkritumu likvidacijas
pakalpojumu dienestu vai apmeklégjiet vietni http://www.hp.com/recycle.

Este produto eletronico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois
embora estejam em conformidade com padrées mundiais de restricdo a substancias nocivas,
podem conter, ainda que em quantidades minimas, substancias impactantes ao meio
ambiente. Ao final da vida Gtil deste produto, o usuario devera entrega-lo a HP. A ndo
observancia dessa orientacao sujeitara o infrator as sangdes previstas em lei.

Apos o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao
estabelecimento comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informacdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:

www.hp.com.br/reciclar

Uznémums HP ir apnémies sniegt klientiem informaciju par kimiskam vielam savos izstradajumos, lai
ievérotu REACH (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) nr. 1907/2006) juridiskas prasibas. St
izstradajuma kimiskas informacijas parskatu var atrast vietné: www.hp.com/go/reach.

Bistamo vielu/elementu un to satura tabula (Kina)
FRTEEDRETRILTHTRE R

RYEHE (BRI 50 A E YRR & B ) (_-(;: SDoC

FEYVR
EEZ A % K L] Ak ZRBR ZIH KR
(Pb) (Hg) (cd) (Cr(v)) (PBB) (PBDE)
AEFER O O O O O O
B O O O O O O
FIV R B B4R X O O O O O
FTENR Gt X O O O O O
Bonds X O O O O O
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EIE A 4 £ " AR E2LLES ZR KR
(Pb) (Hg) (cd) (cr(vi) (PBB) (PBDE)
BERITHINES O O O O O O
B3t X O O O O O
AR X O O O O O
W R X O O O O O
BR X O O O O O
B B REFTHIRL O O O O O O
SRR X O O O O O

AR SIT 11364 HOFLE il

O : RZAEMRALZIIEFTA BB R 0 E S 47E GB/T 26572 AUE MR S ZR LA T,

X : HRBAEYRE DGR A& S GB/T 26572 M AR B TR,
W T R X A1 4 P [ RoHS SARRE B B e [R AW 50 BLA (115 B 06 50,
PR P ARG X B EIRF A BRI RoHS 71k,

T - ERRAE I HIRE 2 B AR IR B 77 il 1 TR TR B i B 5 S,

Deklaracija par pasreizéjo stavokli ar ierobezoto vielu markéjumu (Taivana)
Bl R E &R R TERE

Taiwan Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

FRAE R HAL BRI
Restricted substances and their chemical symbols
BT Unit
EA] Piid 2] NHEE ZIRHR LR KB
(Pb) (Hg) (cd) (cr) (PBB) (PBDE)
HIEN5 - O O O O O
Print engine
S AR O O O O O O
External Casing and Trays
IR - O O O O O
Power Supply
B O O O O O O
Cables
FIRIE IR - O O O O O

Print printed circuit board
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Restricted substances and their chemical symbols

BT Unit
it} R " ANE% SIAHE SH_KB
(Pb) (Hg) (cd) (cr) (PBB) (PBDE)
e E AR - O O O O O
Control panel
Bk O O O O O O

Cartridge

fii%B 1. SEH 0.1 wt%” & “EH 0.01 wt%” FRIRIRMWE Z F oy & il i oy b SR YEE,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

fii% 2. “O" MRIEZHERME 2\ 0 e E AR T 0 e E SRR E,

Note 2: “O)” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of
presence.

fii% 3. V=" FRIEHEIRHE 2 PR A,

Note3: “—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

5 BT BB S ) e BT B AR B s T, 3 ATTE www.support.hp.com, REGESEOER, K%K R
i LR RHERT BT,

[

To access the latest user guides or manuals for your product, go to www.support.hp.com. Select Find your
product, and then follow the onscreen instructions.

Bistamo vielu ierobezojumi (Indija)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste (Management and Handling) Rule 2016." It does not contain lead,
mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in
concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for where allowed pursuant to
the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Regula par izlietoto elektrisko un elektronisko iekartu kontroli (Turcija)

Tiirkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine uygundur

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive environmental rating that helps
identify greener electronics equipment. For more information on EPEAT go to www.epeat.net. For information
on HP's EPEAT registered products go to www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/
epeat_printers.pdf.

SEPA ekomarkéjuma lietotaja informacija (Kina)
HEFR SRR N & A P iR
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7 KT 63.0 dB(A) FOAM AR BN EMIE T AMAEWN, BRI B s .,
InFEAR B B AT S s THIR BT, WA IR A R R AT A B B P A
AR B AATS Sh 8L THRAERBIRAS, RHE T ERIFOCHLE, IR K M BRI T
T D PR, DA BIFAESR,

Kalifornijas perhlorata materialu pazinojums

Perchlorate material - special handling may apply. See: www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

This product's real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and may require special
handling when recycled or disposed of in California.

Kinas energijas markéjums printerim, faksam un kopétajam
EFDAL, FTEIHLFNAE EHLABTR 2R PR 1A S A
(PR G ENAL, FTENHLAIME EALREIRZCRFRIRSESEA N, ZITHIWLEA P ERESFRR, 1R EEREE
B RFNBEA A EAR IR B FOHL, FTRINLRIAE EALREAL SR EE L ie U R Frite (“GB 21521") KifiiE
Fnit#,
1. BERER

RER oy 3%, Hoh 1 REERUR . AERKIRE B ARYEFS i BTN TR AR ERA ., HE
TUJHR A EE AN DO FE AR A2 LA K 48 22 11 RS RN AR A RN D RERY h =R K] - 2 ke it 3L

2
48 Eo
=R

- BERGUDh R
MENRCIR AR A REREZ IR GB 21521 FURRMERMr AN 5, R dim LR (W) i,

- LR
FAHLIRAS S 7= i BE B BB R BB L Dh SR IR AR, RIS T LISESL JE IR AT R, EL{E
TESCER IOIRAS TR iR, X TRURIRE ™ i, “FRLRES B TR, A
W ATREAR Y TrER IR “IEIRIRAS, 2 EHE DL IR (W) 27,

- MEIRRAS TR AEIE A i)

FH T FE 1 6 PP U B RO A 1 2T i AE S8 ik D RE S BE AR (B AniEdR, B 3ok
HL) RIEFE, ZEAEAD R,

- [fnZhaELh =R K+ 2 Fn
& 122 1 RN SN S RE R B3R IR -2 T, B Sia DA BLARF (W) 05,
FRiR BRIV REFEEHE AR P MR AL N 245 HH RO BdE,  HSRACLE 0L 5 R 18 & RAUFTEILIKIE & F)
HL, FTEIHLRE EALREIR SR PRIR ST N I T A BC L, TRIE, TR e i 51 SRERREAE T e
HARR LR ORAEE A FT AR

TGRS LR, B2 BT GB 21521 #RIfE,
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